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Prawa autorskie PL

Wszelkie prawa zastrzezone. Nic z tej publikacji nie moze by¢
powielane i/lub publikowane za pomoca drukowania, fotokopii,
mikrofilmu lub innych $rodkéw bez uprzedniej pisemnej zgody
dostawcy.

Dostawca zastrzega sobie prawo do zmiany podzespotow w
dowolnym momencie, bez wczesniejszego lub bezposredniego
powiadomienia klienta. Zawartos¢ tej publikacji mozna réwniez
zmieni¢ bez uprzedniego ostrzezenia.

Aby uzyskac¢ informacje dotyczace regulacji, czynnosci
konserwacyjnych lub napraw nieobjetych niniejsza publikacja,
nalezy skontaktowac sie z dostawca.

Niniejsza publikacja zostata przygotowana z najwieksza
starannoscia, ale dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek btedy w tej publikacji lub w wyniku jej stosowania.

Niniejsza instrukcja konserwacji musi by¢ przekazana klientowi i musi by¢ przechowywana w bezpiecznym miejscu przez caty okres uzytkowania!




1. ZAKRES

Niniejsza instrukcja przeznaczona jest dla zwyktego wtasciciela/uzytkownika bramy. Zawiera informacje dotyczace
zaawansowane]j konserwacji, konserwacji, ktora powinna by¢é wykonywana wytacznie przez wykwalifikowany
personel, oraz proste ogélne instrukcje, ktére sa czescia podstawowe]j konserwacji, ktéra moze przeprowadzic¢
wtasciciel/uzytkownik bramy.

Od przeprowadzonej konserwacji w duzej mierze zaleze¢ bedzie trwatosé bramy i jej prawidtowe dziatanie.

Zaawansowana konserwacja wykonywana przez wykwalifikowany personel jest niezbedna do zapewnienia
prawidtowego dziatania bramy w okresie jej eksploatacji, unikniecia wypadkéw oraz utrzymania waznosci
gwarancji handlowe].

Jezeli zaawansowana obstuga nie zostanie wykonana lub zostanie wykonana w sposob nienalezyty lub przez
osobe niedo$wiadczona, producent (monter) nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody lub ich skutki.

W przypadku zaobserwowania jakichkolwiek anomalii, uszkodzen lub pogorszenia sie stanu czesci i elementow
mechanicznych lub ruchomych nalezy powiadomic¢ wykwalifikowany personel producenta.

W przypadku naprawy lub wymiany czesci mechanicznych lub ruchomych powinny one zosta¢ naprawione lub
wymienione przez wykwalifikowany personel producenta.

Niniejsza instrukcja konserwacji musi by¢ przekazana klientowi i musi by¢ przechowywana w bezpiecznym miejscu przez caty okres uzytkowania!



2. INFORMACJE OGOLNE

2.A Wtasciciel/uzytkownik

NN AT PSPPI
Y T =T oo 1 o SRRSO
NUMER ODNIESIENIA .
: SILNIK SRODKI
IDENTYFIKACYJNY DATA MONTAZU DOTYCZACE PANELU .
BRAMY ODNIESIENIA STEROWANIA BEZPIECZENSTWA

Niniejsza instrukcja konserwacji musi by¢ przekazana klientowi i musi by¢ przechowywana w bezpiecznym miejscu przez caty okres uzytkowania!



3. OBOWIAZKI

3.A Obowiazki uzytkownika.

Brama musi byé uzywana, konserwowana i serwisowana zgodnie z instrukcja obstugi i konserwacji, aby zapewnic
optymalne warunki pracy.

Przestrzega¢ wszystkich obowiazujacych przepiséow krajowych i najwazniejszych wymagan dotyczacych
konserwacji bramy.

W przypadku bram juz zamontowanych nalezy zaktualizowaé minimalne wymagania bezpieczenstwa, ktore mogty
ulec zmianie w zwiazku z rozwojem przepiséw po montazu.

Zada¢ od montera wszelkiej niezbednej dokumentacji.

Przeprowadzaé zaawansowane kontrole i konserwacje bramy z odpowiednim dostawca ustug konserwacyjnych i
utatwiac¢ dostep do bramy i samego sprzetu w celu sprawdzenia.

Przeprowadzi¢ planowana konserwacje.

Uniemozliwi¢ dziatanie bramy w przypadku niespetnienia minimalnych warunkdéw bezpieczenstwa lub wytaczy¢
brame w przypadku niebezpiecznych sytuacji.

Nastepujace przypadki nalezy natychmiast zgtosi¢ dostawcy ustug konserwacyjnych:

¢ W przypadku zauwazenia nietypowego dziatania, zmian w bezposrednim otoczeniu bramy lub po jej wytaczeniu
z eksploatacji.

e Przed jakakolwiek modyfikacja instalacji, uzytkowania i/lub $rodowiska.

e Przed jakakolwiek inspekcja przez strone trzecia.

e Przed wytaczeniem bramy z eksploatacji na dtuzszy czas i przy ponownym uzywaniu po tym dtuzszym okresie.
Zapewni¢ ocene warunkow bezpieczenstwa, jezeli:

e zmienia sie dostawca ustug konserwacyjnych lub sposéb uzytkowania instalacji,

e powazna modyfikacja dotyczy bramy lub instalacji,

e po powaznym wypadku.

3.B. Obowiazki dostawcy ustug konserwacyjnych.

Do obowiazkéw dostawcy ustug konserwacyjnych naleza:

e Konserwacja bram zgodnie z instrukcja konserwacji producenta, zwracajac szczegélng uwage na elementy
zabezpieczajace bramy, utrzymanie ich prawidtowego funkcjonowania oraz pozostawienie dziennika
dokumentacyjnego.

e Poinformowanie i zgtoszenie wtascicielowi o wszelkim powaznym ryzyku wypadku, ktore moze sie pojawic.

e Zwracanie uwagi wtascicielowi na wszelkie uchybienia majace wptyw na bezpieczenstwo osdéb lub mienia.
Oprocz dostarczenia raportu z wykrytymi uchybieniami w zakresie bezpieczenstwa, nalezy wskaza¢ minimalne
urzadzenia wymagane do zapewnienia bezpieczefnstwa bramy.

e Zgodnie z ustaleniami nalezy przestrzegaé wymagan wtasciciela w celu naprawienia wszelkich usterek, ktére
moga wystapi¢ podczas dziatania.

e Posiadaé do dyspozycji wtasciciela informacje o czynnosciach konserwacyjnych, dokonanych modyfikacjach i
naprawach, w tym zalecenia.

Niniejsza instrukcja konserwacji musi by¢ przekazana klientowi i musi by¢ przechowywana w bezpiecznym miejscu przez caty okres uzytkowania!



4. KONSERWACJA

Ustuga konserwacji powinna by¢ wykonywana okresowo od dnia pierwszego montazu i sprawdzenia bramy.

Okresy konserwacji sa nastepujace:

RODZAJ BRAMY OKRES 0BStUGI

BRAMY DO ZASTOSOWAN

PRZEMYStOWYCH Co sze$¢ miesiecy

Po zakonczeniu konserwacji przewidzianej w niniejszej instrukcji monter/dostawca konserwacji szczegdtowo
okresli kontrole przeprowadzona w dzienniku konserwacji i podpisze odpowiednia rubryke.

Wszelkie prace konserwacyjne, wymiany czesci, ustalenia dotyczace awarii itp. wykonane na bramie zostana
odnotowane w dzienniku konserwacji. Dla kazdego zlecenia nalezy zapisa¢ date, czy interwencja jest zwykta,
planowa czy specjalna, opis operacji, podpis montera/serwisanta lub operatora oraz podpis klienta.

Daty te beda obowiazywac tak dtugo, jak beda obowiazywaty normalne warunki uzytkowania. Jesli warunki sa
niekorzystne, niektére dodatkowe prace beda musiaty zosta¢ wykonane w miedzy lub przed wskazanymi terminami.

Kolejne strony zawieraja wszystkie niezbedne prace konserwacyjne. Prace te podlegaja modyfikacjom ze wzgledow
technicznych.

Obstuga konserwacyjna bedzie na biezaco aktualizowana o wszystkie aktualne informacje techniczne, a o
wchodzacych w zycie dodatkowych przegladach zostanie wydane powiadomienie.

Koszty konserwacji beda sie rézni¢ w zaleznosci od rodzaju bramy, wyposazenia, dodatkowych prac i przegladow
przewidzianych prawem.

Informacje o kosztach tej ustugi (materiaty, robocizna itp.) zostana podane przed wykonaniem ustugi.
Ksiazke konserwacji nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu w poblizu bramy.

W przypadku sprzedazy nieruchomosci prosimy o dostarczenie nowemu wtascicielowi karty utrzymania.
Konserwacja moze wymagac wykonania nastepujacych zadan:

¢ Wymiana oryginalnych czesci.
Czesci te doktadnie odpowiadaja wymaganiom fabrycznym pod wzgledem projektu, doktadnosci wymiarowe;
i materiatu. Dlatego ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy uzywac tylko czesci dostarczonych przez producenta
bramy. Producent nie moze wyda¢ zadnej opinii co do niezawodnosci, bezpieczenstwa i przydatnosci czesci,
ktére nie pochodza od niego, ani producent nie moze by¢ za nie odpowiedzialny. Nasze czesci posiadaja
gwarancje handlowa 2 lata, liczac od daty montazu lub ewentualnie daty sprzedazy. Dlatego wskazane jest
zachowanie faktury.

e Wymiana akcesoriow...
We wtasnym interesie zalecamy montaz wytacznie akcesoriow dostarczonych przez producenta bramy.
Niezawodnos¢, bezpieczenstwo i przydatnosé tych akcesoriow zostata zweryfikowana dla tego typu bramy.

Akcesoria te objete sa 2-letnia gwarancja od daty montazu lub sprzedazy. Dlatego wskazane jest zachowanie
faktury.

Po uptywie okresu gwarancji wszystkie produkty niezbedne do pielegnacji bramy, a takze wszystkie czesci
podlegajace naturalnemu zuzyciu mozna nabyc¢ za posrednictwem producenta na koszt klienta.

Niniejsza instrukcja konserwacji musi by¢ przekazana klientowi i musi by¢ przechowywana w bezpiecznym miejscu przez caty okres uzytkowania!



Brama posiada 2 lata gwarancji handlowej pod warunkiem prawidtowego uzytkowania, konserwacji, wymiany
czesci i napraw przez personel upowazniony przez producenta.

Po tym okresie przedtuzenie gwarancji mozna uzyskaé po zapoznaniu sie z obowiazujacymi woéwczas przepisami
i warunkami ustalonymi przez producenta.

Mamy nadzieje, ze zrozumiate jest, iz naturalne zuzycie i uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem
bramy, brakiem wiedzy lub niedopuszczalnymi modyfikacjami sa wytaczone z gwarancji.

4.A Konserwacja uzytkownika

Uzytkownik bedzie okresowo wykonywat nastepujaca konserwacje.

Przeglady i konserwacja:

Wizualna kontrola stanu plandeki, pasdw, sprzaczek, potaczen ochronnych i wzmocnien w celu wykrycia
ewentualnych pekniec i odksztatcen, a takze utraty lub pogorszenia sie jakosci lakieru lub zewnetrznej
powtoki antykorozyjne;.

Sprawdzi¢ stan mechanizmoéw i elementéw automatyki, w razie potrzeby nasmarowac je lekkim olejem.
Oscieznice boczne i gérna szuflada, malowane lub emaliowane, beda przemalowywane co trzy do pieciu lat,
w zaleznosci od tego, czy znajduja sie na zewnatrz, czy tez sa chronione.

Sprawdzi¢ wnetrze gdrnej szuflady i prowadnice boczne pod katem ciat obcych, ktdre moga zaktdcaé dziatanie
bramy.

Czyszczenie

Nalezy zadba¢ o czyszczenie bramy i unikac¢ blokowania obszaréw gérnej szuflady i prowadnic bocznych, w
ktérych biegnie tkanina.

Czestotliwos¢ czyszczenia fotokomorek i odbty$nikdw, aby brama dziatata prawidtowo, pozostaje w gestii
uzytkownika.

Plandeke nalezy czyscic, zwykle wilgotna gabka lub szmatka z neutralnym detergentem, postepujac delikatnie,
aby nie zarysowa¢ powierzchni. Nalezy unikac¢ stosowania proszkéw sciernych, kwasoéow, chemikaliow lub
rozpuszczalnikow organicznych, takich jak aceton. Czyszczenie jest szczegdlnie wazne w celu utrzymania
przezroczystych obszaréw w optymalnym stanie.

4.B Konserwacja przez wykwalifikowany personel.

4.B.1 Przestrzen drzwi

Sprawdzi¢, czy w przestrzeni bramy nie ma przeciekéw wody i czy nie zawiera materiatow, ktore mogtyby
uszkodziédziatanie bramy. Sprawdzi¢ réwniez, czy przestrzen bramy jest czysta, sucha i wolna od
zanieczyszczen.

Przestrzen bramy musi mie¢ wystarczajace sztuczne oswietlenie, aby umozliwic¢ prawidtowe przeprowadzenie
prac kontrolnych. Sprawdzi¢, czy system spetnia swoja funkcje.

4.B.2 Plandeka

Sprawdzi¢ stan plandeki, sprawdzajac, czy nie ma rozdar¢ lub zuzycia powierzchni, zwracajac szczegdlna
uwage na miejsca, w ktorych znajduja sie wzmocnienia.

Upewnic sie, ze cata powierzchnia jest wolna od brudu.

Niniejsza instrukcja konserwacji musi by¢ przekazana klientowi i musi by¢ przechowywana w bezpiecznym miejscu przez caty okres uzytkowania!



4.B.3 Pasek i sprzaczki

Sprawdzi¢ napiecie pasa i jego stan. Jezeli konieczna jest regulacja, nalezy poluzowac¢ klamre mocujaca pas
do przedostatniego preta wzmacniajacego, naprezy¢ pas i ponownie zabezpiecz go klamra.

Sprawdzié, czy pasy sa prawidtowo umieszczone w odpowiednich sprzaczkach i sprawdzic¢ stan paséw.

4.B.4 Prety wzmacniajace

Sprawdzié, czy prety nie sa zdeformowane.

4.B.5 Uszczelki ochronne

Sprawdzi¢ stan uszczelek bocznych przymocowanych do prowadnic bocznych. Jesli sa uszkodzone lub
nadmiernie zuzyte, nalezy je wymienic.

4.B.6 Dolna krawedz bezpieczenstwa

Sprawdzi¢, czy brama przestaje sie opuszczac¢ po umieszczeniu pod nig przedmiotu, a nastepnie kierunek
ruchu zmienia sie, aby brama ponownie sie otworzyta.

Sprawdzi¢, czy dolna krawedz bezpieczenstwa jest w dobrym stanie.

4.B.7 Inspekcja i testowanie obwodow elektrycznych.

¢ Nalezy sprawdzi¢ poprawnos$c¢ dziatania panelu sterowania.
e Wszystkie elementy zabezpieczajace nalezy sprawdzié¢ pod katem prawidtowego dziatania.
¢ Dla fotokomoérek zostana wykonane:
- sprawdzenie poprawnosci dziatania,
- czyszczenie granicznych powierzchni optycznych,
- sprawdzenie kabli, dtawikéw kablowych i potaczen wtykowych.
e Sprawdzié¢ poprawnos$¢ dziatania urzadzenia odcinajacego zasilanie.
e W razie potrzeby sprawdzi¢ prady i napiecia.
e Sprawdzane beda nastepujace elementy silnika:
- wytaczniki krancowe silnika,
- mocowanie silnika do odpowiednich wspornikéw,
- zuzycie hamulca i jego wymiana w razie potrzeby,
- prawidtowe dziatanie urzadzenia do recznego zwalniania hamulca (jesli jest).
e W razie potrzeby nalezy nasmarowac punkty obrotowe silnika.

4.B.8 S'ruby

Wszystkie sruby i nakretki nalezy sprawdzi¢ pod katem dokrecenia. Dokreci¢ te,
ktére sie poluzowaty.

4.B.9 Opcja EasyReplace

Jesli brama NovoFold jest wyposazona w opcje EasyReplace, uszkodzona plandeke
bramy mozna tatwo wymienié¢. Aby uzyskaé obszerny film instruktazowy, prosze
odwiedzi¢ strone https://youtu.be/JVQPFdQgeSQ lub uzyé¢ kodu QR po prawej
stronie.

Niniejsza instrukcja konserwacji musi by¢ przekazana klientowi i musi by¢ przechowywana w bezpiecznym miejscu przez caty okres uzytkowania!



B 4.C. Orientacyjna tabela konserwacji

Konserwacja Codziennie = C° Co6 Co 12 Co 18 Co 24
J miesiac miesiecy miesiecy miesiecy miesiecy

Informacje ogdlne

Kontrola i konserwacja X X X X X X

Kontrola lakieru X

Elementy mechaniczne

Sprawdzié, czy

prowadnice nie sa X X X X

zdeformowane (*)

Sprawdzi¢ niezbedne

przeswity i czy sa X X X X

zabezpieczone (*)

Sprawdzi¢ stabilnosc

scian i scianek

dziatowych, a takze X X X X

mocowanie bramy (*)

Sprawdzié, czy nie

ma luznych punktow X X X X

spawania (*)

Regulacja paska (*} X X

Koto pasowe (*)

Mocowanie i regulacja

plandeki (*) X X

Nasmarowac tozyska

i sprawdzi¢ twardos¢ X X

spoiny (*)

Sprawdzi¢ reczny X X X X

system otwierania

Niniejsza instrukcja konserwacji musi by¢ przekazana klientowi i musi by¢ przechowywana w bezpiecznym miejscu przez caty okres uzytkowania!




Co Co b Co 12 Co 18 Co 24

Konserwacja BELrARIE miesiac miesiecy miesiecy miesiecy miesiecy
Elementy elektryczne
Sprawdzi¢ dziatanie X X X X

panelu sterowania (*)

Sprawdzi¢ dziatanie
wytacznikow X X X X
krancowych (*)

Sprawdzi¢ dziatanie
odbiornika

Sprawdzi¢ baterie
nadajnika

Sprawdzié¢ wyposazenie
oraz dziatanie
mechanizmu X X X X
réznicowego i
wytacznika MCB (*)

Sprawdzi¢ potaczenie
metalowych czesci X X X X
bramy z uziemieniem (*)

Sprawdzi¢ okablowanie,
olej, dziatanie i
utrzymywane cisnienie
silnika (*)

Elementy bezpieczenstwa

Czyszczenie
fotokomorek i X X X X X
odbtysnikow

Sprawdzi¢ dziatanie

fotokomorek (nadajnik - X X X X
odbiornik)
Sprawdzic¢
dziatanie krawedzi X X X X

bezpieczenstwa.

Sprawdzié dziatanie

sygnatow sSwietlnych, X X X X
jesli sa

Sprawdzié dziatanie

wytacznika awaryjnego X X X X
(STOP)

Sprawdzi¢ etykiety i X

ostrzezenia

(*) Zaawansowana konserwacja: Zaawansowana konserwacje moze przeprowadza¢ wytacznie wykwalifikowany
personel.

Niniejsza instrukcja konserwacji musi by¢ przekazana klientowi i musi by¢ przechowywana w bezpiecznym miejscu przez caty okres uzytkowania!
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5. USTERKI

W przypadku zauwazenia nieprawidtowego dziatania bramy nalezy skontaktowa¢ sie z monterem/dostawca
konserwacji.

6. DEMONTAZ

Demontaz musi by¢ przeprowadzony przez wykwalifikowany personel i powinien by¢ wykonany zgodnie z
nastepujacymi krokami:

e odtaczenie zasilania panelu sterowania,

e zdjecie oscieznicy i odtaczenie wszystkich istniejacych potaczen,

e zdemontowanie silnika i elementdw zabezpieczajacych.

e Przystapi¢ do demontazu elementéw mechanicznych w odwrotnej kolejnosci niz w instrukcji montazu.

UWAGA: Podczas demontazu istnieje ryzyko upadku elementéw, co moze spowodowac obrazenia oséb lub
uszkodzenie przedmiotow.

Po zdemontowaniu wszystkich elementéw bramy nalezy przeprowadzi¢ prawidtowa gospodarke odpadami zgodnie
z lokalnymi i/lub krajowymi przepisami regulujacymi produkcje i gospodarke odpadami budowlanymi i
rozbiorkowymi oraz odpadami ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Niniejsza instrukcja konserwacji musi by¢ przekazana klientowi i musi by¢ przechowywana w bezpiecznym miejscu przez caty okres uzytkowania!




7. DZIENNIK KONSERWACJI

TYP DRZWI: oo PRODUCENT: ..
REJESTRACJA: .. ADRES: ..
MONTER: oo DATA MONTAZU: .o
ADRES: ..o

WEASCICIEL: oo UZYTKOWNIK: oo
ADRES: ..o ADRES: .o
Nr | DATA | INTERWENCJA OPIS OPERACJI NAZWA PODPIS PODPIS KLIENTA

MONTERA

0 = zwykta
P = zaprogramowana

S = specjalna

Uruchomienie

Niniejsza instrukcja konserwacji musi by¢ przekazana klientowi i musi by¢ przechowywana w bezpiecznym miejscu przez caty okres uzytkowania!
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Nr

DATA

INTERWENCJA
O = zwykta
P = zaprogramowana

S = specjalna

OPIS OPERACJI

NAZWA
MONTERA

PODPIS

PODPIS KLIENTA

Niniejsza instrukcja konserwacji musi by¢ przekazana klientowi i musi by¢ przechowywana w bezpiecznym miejscu przez caty okres uzytkowania!




Nr

INTERWENCJA
0 = zwykta

DATA OPIS OPERACJI
P = zaprogramowana

S = specjalna

NAZWA
MONTERA

PODPIS

PODPIS KLIENTA

Niniejsza instrukcja konserwacji musi by¢ przekazana klientowi i musi by¢ przechowywana w bezpiecznym miejscu przez caty okres uzytkowania!
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